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Chapter 16

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσελθόντες
ချဉ်းကပ်လာကြ–သော
G4334

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαδδουκαῖοι,
ဇဒ္ဒကဲုများ
G4523

πειράζοντες
စံုစမ်း–နေကြသော
G3985

ἐπηρώτησαν
မေးမြနး်ကြ၏
G1905

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

ἐπιδεῖξαι
ပြသရန်
G1925

αὐτοῖς.
သူတုိ့အား
G0846

ထုိအခါ ဖာရိရဲှနငှ့်ဇဒ္ဒကဲုတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းငှာချဉ်းကပ်၍၊ မုိဃ်းကောင်းကင် ကဖြစ်သော 

နမိိတ်လက္ခဏာကုိ ပြတော်မူမည်အကြောင်း တောင်းပနက်ြ၏။

2 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနဖ်ြေ–သော
G0611

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ὀψίας
ညနေ
G3798

γενομένης,
ရောက်သောအခါ
G1096

λέγετε,
သင်တုိ့ပြောကြ၏
G3004

Εὐδία:
ရာသီဥတုကောင်း
G2105

πυρράζει
နရဲီနေ၏
G4449

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

οὐρανός.
ကောင်းကင်
G3772

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ သင်တုိ့သည် ညဦးယံ၌ပြောဆုိတတ်သည်ကား၊ ယခုမုိဃ်းတိမ်နသီည်ဖြစ်၍ မုိဃ်းကြည်လင် လိမ့်မည်ဟ ု

ဆုိတတ်ကြ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

πρωΐ,
နနံက်စောစော
G4404

Σήμερον
ယနေ့
G4594

χειμών;
မုိးသက်မုနတုိ်င်း
G5494

πυρράζει
နရဲီနေ၏
G4449

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

στυγνάζων,
မှောင်မုိက်နေ–သော
G4768

ὁ
–ထုိ
G3588

οὐρανός.
ကောင်းကင်
G3772

τὸ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

τοῦ
–၏
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

γινώσκετε
ပုိင်းခြား–တတ်ကြ၏
G1097

διακρίνειν,
ဝေဖနရ်န်
G1252

τὰ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

τῶν
–၏
G3588

καιρῶν,
အချနိက်ာလများ
G2540

οὐ
မ
G3756

δύνασθε!
တတ်နိင်ုကြ
G1410

နနံက်ယံ၌ကား၊ ယခုမုိဃ်းအုံလ့ျက်ရိှ၏။ နမီောင်းသောအဆင်းလည်းရိှ၏။ ယနေ့မုိဃ်းသက်မုနတုိ်င်း 

လာလိမ့်မည်ဟဆုိုတတ်ကြ၏။ လျှ ို့ဝှက်သောသူတုိ့၊ သင်တုိ့သည် မုိဃ်းကောင်းကင်၏မျက်နာှကုိ ပုိင်းခြား၍သိ နိင်ုကြ၏။

ကပ်ကာလ၏ နမိိတ်လက္ခဏာတုိ့ကုိ ပုိင်းခြား၍မသိနိင်ုကြ။
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4 γενεὰ
မျ ိုးဆက်
G1074

πονηρὰ
ဆုိးညစ်–သော
G4190

καὶ
–နငှ့်
G2532

μοιχαλὶς,
မျ ိုးဖောက်–သော
G3428

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἐπιζητεῖ,
ရှာဖွေ၏
G1934

καὶ
–နငှ့်
G2532

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

οὐ
မ
G3756

δοθήσεται
ပေးအပ်လိမ့်မည်
G1325

αὐτῇ,
၎င်းအား
G0846

εἰ
မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
မ
G3361

τὸ
–ထုိ
G3588

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

Ἰωνᾶ.
ယောန–၏
G2495

καὶ
–နငှ့်
G2532

καταλιπὼν
စွန ့ခွ်ာ–၍
G2641

αὐτοὺς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἀπῆλθεν.
ထွက်သွား၏
G0565

ဆုိးညစ်၍ မျောက်မထားသောအမျ ိုးသည် နမိိတ်လက္ခဏာကုိတောင်းသည်မှာ၊ ပရောဖက်ယောန၏ နမိိတ်လက္ခဏာမှတပါး 

အဘယ်လက္ခဏာကုိမျှ သူတုိ့အားမပြရာဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊ ထုိသူတုိ့ရိှရာမှထွက်၍ ကြွတော်မူ၏။

5 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθόντες
လာရောက်ကြ–သော
G2064

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πέραν,
တစ်ဖက်ကမ်း
G4008

ἐπελάθοντο
မေ့လျောက့ြ၏
G1950

ἄρτους
မုန ့်
G0740

λαβεῖν.
ယူဆောင်ရန်
G2983

တပည့်တော်တုိ့သည် ကမ်းတဘက်သ့ုိသွားကြသောအခါ မုန ့ကုိ်ယူခြင်းငှာ မေ့လျောက့ြ၏။

6 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ὁρᾶτε
ကြည့်ကြ
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέχετε
သတိထားကြ
G4337

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

ζύμης
တဆေး
G2219

τῶν
–၏
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαδδουκαίων.
ဇဒ္ဒကဲုများ
G4523

ယေရုှကလည်း၊ ဖာရိရဲှနငှ့် ဇဒ္ဒကဲုတုိ့၏ တဆေးကုိသတိနငှ့်ကြဉ်ရှောင်ကြဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

7 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διελογίζοντο
စဉ်းစားနေွးနေွးကြ၏
G1260

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
မိမိတုိ့ချင်း
G1438

λέγοντες,
ပြောဆုိကြ–သော
G3004

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

Ἄρτους
မုန ့်
G0740

οὐκ
မ
G3756

ἐλάβομεν.
ယူခ့ဲကြ
G2983

တပည့်တော်တုိ့ကလည်း၊ ငါတုိ့၌ မုန ့မ်ပါသောကြောင့် ဤစကားကုိမိန ့တ်ော်မူသည်ဟ ုအချင်းချင်း ဆွေးနေွးပြောဆုိကြ၏။

8 γνοὺς
သိရိှ–၍
G1097

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
ပြောဆုိ၏
G3004

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

διαλογίζεσθε
စဉ်းစားနေွးနေွးကြသနည်း
G1260

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
မိမိတုိ့ချင်း
G1438

ὀλιγόπιστοι,
ယံုကြည်ခြင်းနည်းသူများ
G3640

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἄρτους
မုန ့်
G0740

οὐκ
မ
G3756

ἔχετε?
ရိှကြသလော
G2192

ယေရုှသည် သိတော်မူလျှင်၊ ယံုကြည်အားနည်းသောသူတုိ့၊ သင်တုိ့၌မုန ့မ်ပါသည်ကုိထောက်၍ အဘယ်ကြောင့် 

အချင်းချင်းဆွေးန ွေှးပြောဆုိကြသနည်း။
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9 οὔπω
မ–နားလည်သေးဘူးလော
G3768

νοεῖτε,
သိကြသလော
G3539

οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

μνημονεύετε
မှတ်မိကြသလော
G3421

τοὺς
–ထုိ
G3588

πέντε
ငါး
G4002

ἄρτους
မုန ့်
G0740

τῶν
–၏
G3588

πεντακισχιλίων,
ငါးထောင်
G4000

καὶ
–နငှ့်
G2532

πόσους
မည်မျှ
G4214

κοφίνους
ခြင်းတောင်း
G2894

ἐλάβετε?
ယူခ့ဲကြသနည်း
G2983

မုန ့င်ါးလုံးကုိ လငူါးထောင်စား၍ စားကြွင်းဘယ်နစ်ှတောင်းကောက်သိမ်းသည်ကုိ၎င်း၊

10 οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἄρτους
မုန ့်
G0740

τῶν
–၏
G3588

τετρακισχιλίων,
လေးထောင်
G5070

καὶ
–နငှ့်
G2532

πόσας
မည်မျှ
G4214

σπυρίδας
ခြင်းတောင်းကြီး
G4711

ἐλάβετε?
ယူခ့ဲကြသနည်း
G2983

သင်တုိ့သည် နလှုံးမသွင်း မအောင်းမေ့ဘဲနေကြသေးသလော။

11 πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

οὐ
မ
G3756

νοεῖτε
နားလည်ကြသနည်း
G3539

ὅτι,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

οὐ
မ
G3756

περὶ
အကြောင်း–၌
G4012

ἄρτων
မုန ့်
G0740

εἶπον
ပြောခ့ဲသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

προσέχετε
သတိထားကြ
G4337

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

ζύμης
တဆေး
G2219

τῶν
–၏
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαδδουκαίων?
ဇဒ္ဒကဲုများ
G4523

ဖာရိရဲှနငှ့်ဇဒ္ဒကဲုတုိ့၏ တဆေးကုိကြဉ်ရှောင်ကြ ဟသူောစကားကုိ ငါပြောသည်တွင်၊ မုန ့ကုိ်အမှတ်ပြု၍ ငါမပြောသည်ကုိ 

သင်တုိ့သည် နားမလည်ဘဲ အဘယ်သ့ုိနေကြသနည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 τότε
ထုိအခါ
G5119

συνῆκαν
နားလည်ကြ၏
G4920

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

οὐκ
မ
G3756

εἶπεν
ပြောခ့ဲသည်
G3004

προσέχειν
သတိထားရန်
G4337

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

ζύμης
တဆေး
G2219

τῶν
–၏
G3588

ἄρτων,
မုန ့်
G0740

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

διδαχῆς
ဩဝါဒ
G1322

τῶν
–၏
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαδδουκαίων.
ဇဒ္ဒကဲုများ
G4523

ထုိအခါ တပည့်တော်တုိ့သည် မုန ့၏်တဆေးကုိ ကြဉ်ရှောင်ကြဟ ုမိန ့တ်ော်မမူ။ ဖာရိရဲှနငှ့် ဇဒ္ဒကဲုတုိ့၏ ဩဝါဒကုိ ကြဉ်ရှောင်ကြဟ ု

မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားလည်ကြသတည်း။

13 Ἐλθὼν
ကြွလာ–သော
G2064

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

μέρη
နယ်မြေများ
G3313

Καισαρείας
ကဲသရိ
G2542

τῆς
–၏
G3588

Φιλίππου,
ဖိလိပ္ပု
G5376

ἠρώτα
မေးမြနး်၏
G2065

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

λέγων,
ပြောဆုိကြ–သော
G3004

Τίνα
အဘယ်သူ
G5101

λέγουσιν
ပြောကြသနည်း
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωποι
လသူားများ
G0444

εἶναι
ဖြစ်သည်
G1510

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου?
လသူား
G0444
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ယေရုှသည် ဖိလိပ္ပုကဲသရိမြို့၏ ကျေးလက်သ့ုိ ကြွတော်မူသောအခါ၊ လမူျားတ့ုိသည် လသူားဖြစ်သော ငါကုိ့ 

အဘယ်သူဖြစ်သည်ဆုိကြသနည်းဟ ုတပည့်တော်တုိ့ကုိ မေးမြနး်တော်မူလျှင်၊

14 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၏
G3004

Οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

Ἰωάννην
ယောဟန်
G2491

τὸν
–ထုိ
G3588

Βαπτιστήν;
ဗတ္တိဇံဆရာ
G0910

ἄλλοι
အခြားသူများ
G0243

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἠλίαν;
ဧလိယ
G2243

ἕτεροι
အခြားသူများ
G2087

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰερεμίαν,
ယေရမိ
G2408

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἕνα
တစ်ဦး
G1520

τῶν
–၏
G3588

προφητῶν.
ပရောဖက်များ
G4396

လအူချ ို့က၊ ကုိယ်တော်သည် ဗတ္တိဇံဆရာယောဟနဖ်ြစ်သည်ဟ၍ူ၎င်း၊ အချ ို့က၊ ဧလိယဖြစ်သည် ဟ ူ၍၎င်း၊ အချ ို့က၊ 

ယေရမိမှစ၍ ပရောဖတ်တပါးပါးဖြစ်သည်ဟ၍ူ၎င်း ဆုိကြပါ၏ဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

15 λέγει
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τίνα
အဘယ်သူ
G5101

με
ငါကုိ့
G1473

λέγετε
ပြောကြသနည်း
G3004

εἶναι?
ဖြစ်သည်
G1510

သင်တုိ့လည်းငါကုိ့ အဘယ်သူဖြစ်သည် ဆုိကြသနည်းဟ ုမေးမြနး်တော်မူလျှင်၊

16 ἀποκριθεὶς
ပြနဖ်ြေ–သော
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Σίμων
ရိှမုန်
G4613

Πέτρος
ပေတရု
G4074

εἶπεν,
ပြောဆုိ၏
G3004

Σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

εἶ
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

τοῦ
–ထုိ
G3588

ζῶντος.
အသက်ရှင်–တော်မူသော
G2198

ရိှမုနပ်ေတရုက၊ ကုိယ်တော်သည် ခရစ်တော်တည်းသော အသက်ရှင်တော်မူသော ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဖြစ်တော်မူသည်ဟ ု

လျှောက်လေ၏။

17 ἀποκριθεὶς
ပြနဖ်ြေ–သော
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူအား
G0846

Μακάριος
မင်္ဂလာရိှ–သော
G3107

εἶ,
ဖြစ်၏
G1510

Σίμων
ရိှမုန်
G4613

Βαριωνᾶ!
ဗာရယောန
G0920

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

σὰρξ
အသား
G4561

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἷμα
အသွေး
G0129

οὐκ
မ
G3756

ἀπεκάλυψέν
ဖော်ပြခ့ဲ
G0601

σοι,
သင့်အား
G4771

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–့၏
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς.
ကောင်းကင်
G3772

ယေရုှကလည်း၊ ရိှမုနဗ်ာယောန၊ သင်သည်မင်္ဂလာရိှ၏။ အကြောင်းမူကား၊ အသွေးအသားသည် ဤ အကြောင်းအရာကုိ 

သင့်အားဘော်ပြသည်မဟတ်ု။ ကောင်းကင်ဘံု၌ရိှတော်မူသော ငါခ့မည်းတော်သည် ဘော် ပြတော်မူသတည်း။
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18 κἀγὼ
ငါ–လည်း
G2504

δέ
–သော်လည်း
G1161

σοι
သင့်အား
G4771

λέγω,
ပြောဆုိ၏
G3004

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်၏
G1510

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
အပေါ–်၌
G1909

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

πέτρᾳ
ကျောက်
G4073

οἰκοδομήσω
ငါတည်ဆောက်မည်
G3618

μου
ငါ–့၏
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίαν,
အသင်းတော်
G1577

καὶ
–နငှ့်
G2532

πύλαι
တံခါးများ
G4439

ᾅδου
မရဏာ–၏
G0086

οὐ
မ
G3756

κατισχύσουσιν
နိင်ုလိမ့်မည်
G2729

αὐτῆς.
၎င်းကုိ
G0846

ငါဆုိသည်ကား၊ သင်သည် ပေတရုဖြစ်၏။ ဤကျောက်ပေါမှ်ာ ငါအ့သင်းကုိ ငါတည်ဆောက်မည်။ ထုိအသင်းကုိ 

မရဏာနိင်ုငံ၏တံခါးတုိ့သည် မနိင်ုရာ။

19 δώσω
ငါပေးမည်
G1325

σοι
သင့်အား
G4771

τὰς
–ထုိ
G3588

κλεῖδας
သောမ့ျား
G2807

τῆς
–၏
G3588

βασιλείας
နိင်ုငံတော်
G0932

τῶν
–၏
G3588

οὐρανῶν;
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃ
အရာ
G3739

ἐὰν
မည်သည့်
G1437

δήσῃς
သင်ချည်နေှာင်
G1210

ἐπὶ
အပေါ–်၌
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

δεδεμένον
ချည်နေှာင်ထား–သော
G1210

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς;
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃ
အရာ
G3739

ἐὰν
မည်သည့်
G1437

λύσῃς
သင်ဖြေလွှတ်
G3089

ἐπὶ
အပေါ–်၌
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

λελυμένον
ဖြေလွှတ်ထား–သော
G3089

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς.
ကောင်းကင်
G3772

ကောင်းကင်နိင်ုငံတော်၏ သောတုိ့့ကုိလည်း သင့်အားငါပေးမည်။ သင်သည်မြေကြီးပေါမှ်ာ ချည် နေှာင်သမျှသည် 

ကောင်းကင်ဘံု၌ချည်နေှာင်လျက်ရိှလိမ့်မည်။ မြေကြီးပေါမှ်ာ ဖြည်လွှတ်သမျှသည် ကောင်း ကင်ဘံု၌ ဖြည်လွှတ်လျက်ရိှလိမ့်မည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊

20 τότε
ထုိအခါ
G5119

διεστείλατο
မှာကြားတော်မူ၏
G1291

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်များ
G3101

ἵνα
ရန်
G2443

μηδενὶ
မည်သ့ူကုိမျှ
G3367

εἴπωσιν,
မပြောကြရန်
G3004

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

αὐτός
ကုိယ်တော်
G0846

ἐστιν
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός.
ခရစ်တော်
G5547

ကုိယ်တော်သည် ခရစ်တော်ဖြစ်ကြောင်းကုိ အဘယ်သူအားမျှမပြောစိမ့်သောငှာ တပည့်တော်တုိ့ကုိ ပညတ်တော်မူ၏။
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21 Ἀπὸ
–မှ
G0575

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἤρξατο
စတင်တော်မူ၏
G0756

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

�Χριστὸς�
ခရစ်တော်
G5547

δεικνύειν
ပြသရန်
G1166

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

δεῖ
လိအုပ်၏
G1163

αὐτὸν
ကုိယ်တော်
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα
ယေရုရှလင်
G2414

ἀπελθεῖν,
သွားရန်
G0565

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλὰ
များစွာ
G4183

παθεῖν
ခံစားရန်
G3958

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέρων
အသက်ကြီးသူများ
G4245

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀρχιερέων
ယဇ်ပုရောဟိတ်ကြီးများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

γραμματέων,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκτανθῆναι,
သတ်ခြင်းခံရန်
G0615

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ
တတိယ
G5154

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

ἐγερθῆναι.
ထမြောက်ရန်
G1453

ထုိမှတပါး ကုိယ်တော်သည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိသွားရမည်။ လအူကြီးအကဲ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိလက်၌ 

များစွာခံရမည်။ အသေသတ်ခြင်းကုိလည်းခံရမည်။ သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ ထမြောက် လိမ့်မည်ဟသူောအကြောင်းများကုိ 

ထုိအခါမှစ၍ တပည့်တော်တုိ့အား ပြတော်မူ၏။

22 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσλαβόμενος
ခေါယူ်–၍
G4355

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἤρξατο
စတင်၏
G0756

ἐπιτιμᾶν
ဆံုးမရန်
G2008

αὐτῷ,
သ့ူအား
G0846

λέγων,
ပြောဆုိကြ–သော
G3004

Ἵλεώς
သနားတော်မူပါ
G2436

σοι,
ကုိယ်တော့်အား
G4771

Κύριε;
သခင်
G2962

οὐ,
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

σοι
ကုိယ်တော့်အား
G4771

τοῦτο.
ဤအရာ
G3778

ထုိအခါ ပေတရုသည် ကုိယ်တော်ကုိ မိမိနငှ့်အတူခေါ၍်၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်၌ ဤသ့ုိမဖြစ်ပါစေနငှ့်။ ဤအမုှသည် ကုိယ်တော်၌ 

မရောက်ရာဟ ုအပြစ်တင်သောစကားကုိ လျှောက်သော်၊

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

στραφεὶς
လှည့်–၍
G4762

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရု
G4074

Ὕπαγε
ဆုတ်ခွာ
G5217

ὀπίσω
နောက်–သ့ုိ
G3694

μου,
ငါ ့
G1473

Σατανᾶ!
စာတန်
G4567

σκάνδαλον
ထိမိစရာ
G4625

εἶ
ဖြစ်၏
G1510

ἐμοῦ.
ငါ–့၏
G1473

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

οὐ
မ
G3756

φρονεῖς
ကြံစည်
G5426

τὰ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὰ
–ထုိ
G3588

τῶν
–၏
G3588

ἀνθρώπων.
လသူားများ
G0444

ကုိယ်တော်သည် မျက်နာှတော်ကုိလှည့်၍ အချင်းရနသူ်၊ ငါန့ောက်သ့ုိဆုတ်လော။့ သင်သည် ငါတုိက် မိ၍ လဲစရာအကြောင်းဖြစ်၏။ 

သင်သည် ဘုရားသခင်၏အရာကုိ စိတ်မစဲွလမ်း၊ လတုိူ့၏အရာကုိသာ စဲွလမ်း သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

24 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

Εἴ
အကယ်၍
G1487

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

θέλει
အလိရိှု
G2309

ὀπίσω
နောက်–သ့ုိ
G3694

μου
ငါ ့
G1473

ἐλθεῖν,
လာလိလုျှင်
G2064

ἀπαρνησάσθω
ငြင်းပယ်ပါစေ
G0533

ἑαυτὸν,
ကုိယ့်ကုိကုိယ်
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀράτω
ထမ်းပါစေ
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

σταυρὸν
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκολουθείτω
နောက်တော်သ့ုိလိက်ုပါစေ
G0190

μοι.
ငါကုိ့
G1473
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ထုိအခါ ယေရုှက၊ ငါ၌ဆည်းကပ်လိသုောသူဖြစ်လျှင် ကုိယ်ကုိကုိယ်ငြင်းပယ်ရမည်။ ကုိယ်လက်ဝါးကပ် တုိင်ကုိထမ်း၍ 

ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုရမည်။

25 ὃς
အဘယ်သူမဆုိ
G3739

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐὰν
မည်သည့်
G1437

θέλῃ
အလိရိှု
G2309

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်ဝိညာဉ်
G5590

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

σῶσαι,
ကယ်တင်ရန်
G4982

ἀπολέσει
ဆံုးရံုှးလိမ့်မည်
G0622

αὐτήν;
၎င်းကုိ
G0846

ὃς
အဘယ်သူမဆုိ
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
မည်သည့်
G0302

ἀπολέσῃ
ဆံုးရံုှး
G0622

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်ဝိညာဉ်
G5590

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἕνεκεν
အတွက်ကြောင့်
G1752

ἐμοῦ,
ငါ ့
G1473

εὑρήσει
တွေ့ရိှလိမ့်မည်
G2147

αὐτήν.
၎င်းကုိ
G0846

အကြင်သူသည် မိမိအသက်ကုိ ကယ်ဆယ်ခြင်းငှာအလိရိှု၏။ ထုိသူသည် အသက်ရံုှးလိမ့်မည်။ အကြင်သူသည် 

ငါက့ြောင့်အသက်ရံုှး၏၊ ထုိသူသည် အသက်ကုိ တွေ့လိမ့်မည်။

26 τί
အဘယ်
G5101

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὠφεληθήσεται
အကျ ိုးရိှမည်နည်း
G5623

ἄνθρωπος,
လသူည်
G0444

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον
လောက
G2889

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

κερδήσῃ,
ရရိှ
G2770

τὴν
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ψυχὴν
အသက်ဝိညာဉ်
G5590

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ζημιωθῇ?
ဆံုးရံုှးလျှင်
G2210

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τί
အဘယ်
G5101

δώσει
ပေးမည်နည်း
G1325

ἄνθρωπος
လသူည်
G0444

ἀντάλλαγμα
အရင်းခံ
G0465

τῆς
–၏
G3588

ψυχῆς
အသက်ဝိညာဉ်
G5590

αὐτοῦ?
သူ၏
G0846

လသူည် ဤစကြဝဠာကုိ အကြွင်းမ့ဲအစုိးရ၍ မိမိအသက်ဝိညာဉ်ရံုှးလျှင် အဘယ်ကျေးဇူးရိှသနည်း။ မိမိအသက်ဝိညာဉ်ကုိ 

အဘယ်ဥစ္စာနငှ့်ရွေးနိင်ုသနည်း။

27 μέλλει
ကြွလာတောမ့ည်
G3195

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ἔρχεσθαι,
ကြွလာရန်
G2064

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

δόξῃ
ဘုနး်တော်
G1391

τοῦ
–၏
G3588

Πατρὸς
ခမည်းတော်
G3962

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀγγέλων
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

αὐτοῦ;
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀποδώσει
ဆုလဒ်ပေးတော်မူမည်
G0591

ἑκάστῳ
တစ်ယောက်စီ
G1538

κατὰ
အလိက်ု
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

πρᾶξιν
အကျင့်
G4234

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

လသူားသည် မိမိအဘခမည်းတော်၏ ဘုနး်အာနဘုော်ကုိဆောင်လျက်၊ ကောင်းကင်တမန ်အခြံအရံ တုိ့နငှ့် ကြွလာတော်မူလတ့ံ။ 

ထုိအခါ သူအသီးသီးကျင့်သောအကျင့်နငှ့်အလျောက် အကျ ိုးအပြစ်ကုိ ဆပ်ပေး တော်မူလတံ့။
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28 ἀμὴν
အမနအ်မှန်
G0281

λέγω
ပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

εἰσίν
ရိှကြ၏
G1510

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

ἑστώτων
ရပ်နေကြ–သော
G2476

οἵτινες
အကြောင်းမူကား
G3748

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

γεύσωνται
မြည်းစမ်းကြလိမ့်မည်
G1089

θανάτου,
သေခြင်း
G2288

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

ἂν
မ
G0302

ἴδωσιν
မြင်ကြရ
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ἐρχόμενον
ကြွလာတော်မူ–သော
G2064

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βασιλείᾳ
နိင်ုငံတော်
G0932

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ လသူားသည် နိင်ုငံတော်တည်လျက်ကြွလာတော်မူသည်ကုိ၊ ဤအရပ်၌ရိှသော သူအချ ို့တုိ့သည် 

မမြင်မီှသေခြင်းသ့ုိမရောက်ရကြဟ ုတပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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